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UWAGA

Zawarte w niniejszej dokumentacji informacje, dane liczhowe, wskazéwki i oceny odpowiadaja uzyskanemu na podstawie rzetelnych
badan, obecnemu stanowi wiedzy i techniki.

Firma Leica nie jest zobligowana do okresowego i biezacego wprowadzania do niniejszej instrukgji obstugi opiséw najnowszych
rozwiazan technicznych, dostarczania klientom dodatkowych egzemplarzy czy uaktualnien niniejszej instrukgji obstugi.

W ramach dopuszczalnosci zgodnej z przepisami prawnymi obowiazujacymi w danym kraju oraz w zaleznosci od konkretnego
przypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedne dane, ilustracje, rysunki techniczne itp. zawarte w niniejszej instrukgji.

W szczegdlnosci nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody majatkowe lub inne szkody nastepcze zwiazane z wypetnianiem
danych i innych informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Dane, rysunki, ilustracje i inne informacje dotyczace zawartosci lub szczegétéw technicznych niniejszej instrukcji obstugi nie moga by¢
uznawane za gwarantowang charakterystyke naszych produktéw.

W tym zakresie miarodajne s wylacznie postanowienia zawarte w umowie miedzy firma Leica i klientem.
Firma Leica zastrzega sobie prawo dokonania zmian specyfikacji technicznej, jak réwniez procesu produkcyjnego bez uprzedniego
poinformowania o tym fakcie. Tylko w ten sposob jestesmy w stanie ciggle ulepszac technologie i techniki produkcyjne wykorzystywane

w naszych produktach.

Niniejsza instrukgja obstugi urzadzenia chroniona jest prawami autorskimi. Wszystkie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji
znajduja sie w posiadaniu firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Powielanie tekstow i ilustracji (takze ich fragmentéw) poprzez drukowanie, fotokopiowanie, mikrofilmowanie, udostepnianie przez
kamere internetowa lub za pomocg innych metod t3cznie ze wszelkimi systemami i mediami elektronicznymi, wymaga uprzedniej,
pisemnej zgody firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numer seryjny urzadzenia oraz rok produkgji prosimy odczytac z tabliczki znamionowej.

© Leica Biosystems Nussloch GmbH

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
D-69226 Nussloch

Niemcy

Telefon:  +49-(0) 6224-1430
Faks: +49-(0) 6224 - 143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com

Montaz przeprowadzony przez Leica Microsystems Ltd. Shanghai.
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Wazne informacje

1.  Wazne informacje

1.1 Symbole wykorzystywane w tekscie i ich znaczenie

Symbol:

— "Rys.7-1"

Symbol:

Symbol:

IVD
Symbol:

q

Symbol:

| Country of Origin: China|

Symbol:

UK
CA

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Uwaga

Zagrozenia ostrzezenia i uwagi przedstawione s na biate polu
i opatrzone tréjkatem ostrzegawczym .

UWAGA

Notatki, tzn. informacje wazne dla uzytkownika, umieszczone s3 na
biatym polu z niebieskim paskiem tytutowym. Notatki opatrzone sa
w symbol powiadomienia.

Numer elementu

Numery elementéw na ilustracjach. Liczby na czerwono oznaczaja
numery elementow przedstawionych na rysunkach.

Producent
Wskazuje producenta wyrobu medycznego.

Data produkgji
Wskazuje date produkgji urzadzenia medycznego.

Patrz instrukcja obstugi
Wskazuje potrzebe zajrzenia do instrukcji obstugi przez uzytkownika.

Numer artykutu

Wskazuje numer katalogowy producenta, dzieki ktoremu
urzadzenie medyczne mozna zidentyfikowac.

Numer seryjny

Wskazuje numer seryjny urzadzenia, dzieki ktéremu
zidentyfikowac mozna konkretny egzemplarz urzadzenia.
Wyréb medyczny przeznaczony do diagnostyki in vitro
Wskazuje na sprzet medyczny przeznaczony do stosowania jako
urzadzenie medyczne do badari in vitro.

Zgodnos$¢ z normami

Oznaczenie CE stanowi deklaracje producenta, ze urzadzenie medyczne
spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw i przepiséw WE.

Kraj pochodzenia

Pole "kraj pochodzenia" okresla kraj, w ktérym wykonano ostateczng
transformacje charakteru produktu.

Etykieta UKCA

Oznaczenie UKCA (UK Conformity Assessed) to nowe brytyjskie
oznaczenie produktu, ktdre jest uzywane w przypadku towaréw
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej Brytanii (Anglii, Walii i Szkoji).
Dotyczy ono wiekszosci towardw, ktére musiaty wczedniej posiadac
oznaczenie CE.

Wersja 3.3, Rewizja R



Wazne informacje

Symbol:

Nazwa symbolu:

Lefca Microsystems [UK] Limited

E Larch Howuse, Woodlards Business Park, Millon Beymes,

Etykieta UKRP

Ergland, United Kingdorm, ML 6FG
Opis: Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii dziata w imieniu
producenta spoza Wielkiej Brytanii i wykonuje okreslone zadania
w zwigzku ze zobowigzaniami producenta.
Symbol: Nazwa symbolu: Postepowac ostroznie!
Opis: Wskazuje sprzet medyczny, ktéry mozna uszkodzi¢ lub zniszczy¢ przy
nieprawidfowej obstudze.
Symbol: Nazwa symbolu: Przechowywac w suchym miejscu
o, Opis: Wskazuje sprzet medyczny, ktdry nalezy chroni¢ przed wilgocia.
Symbol: Nazwa symbolu: T strong w gore
T T Opis: Wskazuje prawidtowa, pionowa pozycje opakowania transportowego.
Symbol: Nazwa symbolu: Nie stawiac jednego na drugim
Opis: Najwieksza liczba identycznych paczek, ktdre mozna utozy¢ w stos;
m "3" oznacza liczbe dozwolonych paczek.
3
Symbol: Nazwa symbolu: Limit temperatury transportowej
Opis: Okresla zakres temperatur w czasie transportu, na ktdre urzadzenie
medyczne moze by¢ wystawione w sposéb bezpieczny.
-29°C
Symbol: Nazwa symbolu: Limit temperatury magazynowej
Opis: Okresla zakres temperatur w czasie sktadowania, na ktdre urzadzenie
medyczne moze by¢ wystawione w sposob bezpieczny.
+5°C
Leica RM2125 RTS 7



Wazne informacje

Symbol: Nazwa symbolu: Maksymalna wilgotnosc transportu i przechowywania
~ ¥ Opis: Okresla zakres wilgotnosci w czasie transportu i sktadowania, na ktore
% urzadzenie medyczne moze by¢ wystawione w sposob bezpieczny.
Sl
10 %
Symbol: Nazwa symbolu: Wskaznik pochylenia

Opis Wskaznik Tip-n-Tell stuzacy do monitorowania, czy przesytka byta
transportowana i przechowywana w pozycji pionowej zgodnie z
wymaganiami. Przy nachyleniu urzadzenia pod katem 60° lub wiecej
niebieski piasek przedostaje sie do wskaznika w ksztatcie strzatki i
pozostaje w nim na state.

Nieprawidtowe postepowanie z przesytka jest widoczne na pierwszy
rzut oka i moze zosta¢ udowodnione.

Symbol: Nazwa symbolu: Wskaznik wptywu Shockdot

Opis W systemie Shockwatch shock dot informuje o wstrzasach lub
uderzeniach przekraczajacych okreslony poziom natezenia.
Przekroczenie okreslonego przyspieszenia (warto$¢ g) powoduje
zmiane koloru rurki wskaznikowej.

SHeCKD®T

Nazwa symbolu: Recykling
Opis: Wskazuje na mozliwo$¢ recyklingu w przypadku dostepnej
odpowiedniej infrastruktury.

1.2 Kwalifikacje osob obstugujacych

« Leica RM2125 RTS moze by¢ obstugiwane wytacznie przez przeszkolony personel laboratoryjny. Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku profesjonalnego.

« Wszyscy pracownicy wyznaczeni do obstugi urzadzenia Leica musza przeczytac doktadnie niniejsza instrukcje i musza zna¢ wszystkie
jego funkcje techniczne, zanim zaczng obstugiwac urzadzenie.

1.3 Przeznaczenie urzadzenia

Leica RM2125 RTS to obstugiwany recznie mikrotom rotacyjny, przeznaczony w szczegdlnosci do przygotowywania cienkich
skrawkéw utrwalonych w formalinie i zatopionych w parafinie preparatéw z ludzkiej tkanki o réznych twardosciach, do zastosowan
diagnostycznych przez patologa w histologii, np. do diagnostyki nowotwordw. Urzadzenie przeznaczone jest do ciecia miekkich

i twardych preparatéw ludzkich, jesli tylko nadaja sie one do ciecia recznego. Produkt Leica RM2125 RTS jest przeznaczony do
zastosowan diagnostycznych in vitro.

WSZELKIE INNE WYKORZYSTANIE URZADZENIA UWAZANE
JEST ZA NIEWEASCIWE!
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Wazne informacje

1.4  Typurzadzenia
Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji odnosza sie wytacznie do urzadzen typu oznaczonego na stronie tytutowej.

Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym urzadzenia przymocowana jest na lewej $ciance urzadzenia.

Leica RM2125 RTS 9



Bezpieczenstwo

2,

Bezpieczenstwo

2.1

@

Prosimy o przestrzeganie instrukgji bezpieczeristwa zawartych w niniejszym rozdziale.

Prosimy o przeczytanie niniejszych wskazéwek, nawet jesli znaja Paristwo zasady obstugi i korzystania z innych produktow
firmy Leica.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Z tego wzgledu instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu i powinna by¢ doktadnie przeczytana przed zainstalowaniem
i uruchomieniem urzadzenia.

Aby urzadzenie pozostawato we whasciwym stanie i dziafato prawidtowo, uzytkownik powinien obstugiwac je zgodnie z zawartymi
w instrukgji wskazéwkami, uwagami i ostrzezeniami.

Z tego powodu powinna ona by¢ przechowywana w poblizu urzadzenia.

Aktualne informacje dotyczace norm spetnianych przez urzadzenie mozna znalez¢ w Deklaracji zgodnosci CE lub Certyfikatach UKCA na
naszej stronie internetowej:

www.LeicaBiosystems.com

UWAGA

Oprdcz niniejszej instrukgji obstugi, nalezy takze postepowac zgodnie z istniejgcymi w kraju operatora przepisami dotyczacymi
zapobiegania wypadkom i bezpieczeristwa srodowiska.

Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowia tylko podstawowe zabezpieczenie przed wypadkami.
Napraw urzadzenia i zdejmowania ostony dokonywac moga wytacznie wykwalifikowani pracownicy upowaznionego serwisu Leica.

2.2 Ostrzezenia
Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowia tylko podstawowe zabezpieczenie przed wypadkami.
Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z nastepujacymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczefistwa
stosowania elektrycznych urzadzer pomiarowych, urzadzen sterujacych oraz laboratoryjnych:
Prosimy o przestrzeganie ponizszych ostrzezeniach i instrukcji w celu zapewnienia bezpiecznej pracy.

10 Wersja 3.3, Rewizja R
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Bezpieczenstwo

Ostrzezenia — Oznaczenia na urzadzeniu

« Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa oznaczone trojkatem ostrzegawczym na urzadzeniu informuja, ze przy obstudze lub
wymianie oznaczonego w ten sposéb elementu nalezy przestrzegac whasciwych zalecen (zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi).

« Nieprzestrzeganie tych zalecert moze spowodowac wypadek, uszkodzenie ciafa, zniszczenie urzadzenia lub akcesoriow.

Ostrzezenia - Transport i instalacja

A\ I —

« Skrajne wahania temperatury i wysoka wilgotnos¢ mogq powodowac szkodliwg kondensacje wewnatrz urzadzenia. Kazdorazowo
podczas przechowywania i obstugi urzadzenia nalezy zapewnia¢ wtasciwe warunki srodowiskowe. Wiecej szczegotéw zawiera
zes¢ Dane techniczne (— Str. 17 — 3.3 Dane Techniczne).

« Po przewozie lub przeniesieniu urzadzenia nalezy przed jego waczeniem poczekac co najmniej dwie godziny na dostosowanie sie
mikrotomu do temperatury otoczenia.

« Po rozpakowaniu urzadzenie moze hy¢ transportowane wytacznie w pozycji pionowe;.

« Nie przenosic¢ urzadzenia trzymajac go za koto zamachowe, koto napedowe ani pokretto requlacji grubosci skrawkéw.

« Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowia tylko podstawowe zabezpieczenie przed wypadkami.

Ostrzezenia — Obstuga urzadzenia

A\ I —

« Przy postugiwaniu sie nozami do mikrotomu i ostrzami jednorazowymi nalezy by¢ szczegdlnie ostroznym. Ostrze tnace jest bardzo

« ostre i moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata! Zaleca si¢ zaktadanie rekawic z materiatu odpornego na przeciecie
(—> Str. 55 — 7. Akcesoria dodatkowe).

« Przed wyjeciem uchwytu noza z urzadzenia, nalezy najpierw zawsze wyjac néz / ostrze.

« Noze nalezy zawsze odkfadac do ich pudetek, kiedy nie sa wykorzystywane!

« Nie wolno stawia¢ noza ostrzem tnagcym do géry ani prébowac fapac spadajacego noza!

« Nalezy zawsze mocowac bloczek z preparatem PRZED zamontowaniem noza.

« Przed dotknigciem noza i preparatu lub wymiang noza/preparatu, a takze w czasie przerw w pracy, nalezy zawsze blokowac koto
zamachowe i zastaniac ostrze tnace ostong noza!

- Zawsze zaktadac okulary ochronne w czasie ciecia kruszacych sie preparatéw! Odtamki preparatéw moga odpryskiwac!

- Uwazac, aby zadna ciecz nie dostata si¢ do wnetrza urzadzenia w czasie pracy!

« Natychmiast zebra¢i usuna¢ parafine, ktdra rozlata sie na podtoge. Rozlana parafina grozi poslizgnieciem i mozliwym
uszkodzeniem ciafa!

« Gdy aktywna jest funkcja cofania preparatu, preparatu NIE WOLNO orientowac ani przybliza¢ do noza w fazie cofania. To samo
dotyczy "rocking mode". Jesli bloczek zostanie zorientowany w czasie powrotu, przed nastepnym cieciem bloczek przesunie sie
o wartos¢ cofniecia PLUS wybrang grubos¢ ciecia. Moze to spowodowac uszkodzenie preparatu i noza!

« Przed rozpoczeciem ciecia nalezy sprawdzi¢, czy preparat jest wtasciwie zamocowany w zacisku — pominigcie tego kroku stwarza
ryzyko zniszczenia preparatu.

Leica RM2125 RTS 1



Bezpieczenstwo

Ostrzezenia — Czyszczenie i konserwacja

A\ I —

« Napraw urzadzenia i zdejmowania ostony dokonywac moga wytacznie wykwalifikowani pracownicy upowaznionego serwisu!

« NIE probowac tapac spadajacych akcesoriéw — ryzyko doznania obrazen!

- Zawsze blokowac koto zamachowe przed czyszczeniem!

« Nie wolno czysci¢ urzadzenia za pomoca rozpuszczalnikdw zawierajacych aceton lub ksylen!

« Uwazac, aby zadna ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia w czasie czyszczenial

« W przypadku stosowania substangji czyszczacych, stosowac sie do instrukgji BHP podanych przez producenta oraz instrukgji
dotyczacych bezpiecznej pracy w laboratorium!

« (zyscic stalowe noze roztworem na bazie alkoholu lub acetonu.

Rozlany olej nie jest natychmiast sprzatniety.
Potencjalne wystapienie powaznych obrazen oséb, na przyktad przez poslizgniecie sie i kontakt z niebezpiecznymi
czesciami, takimi jak néz/ostrze urzadzenia.

- Staraj sie nie rozlewac oleju.

« Jedli olej zostat rozlany, natychmiast i w catosci go wyczysc.

23 Whudowane zabezpieczenia
Urzadzenie jest wyposazone w nastepujace zabezpieczenia:
Blokada kota zamachowego
Rys. 1
12 Wersja 3.3, Rewizja R



Bezpieczenstwo

(— Rys. 1-1) raczki kota zamachowego
(— Rys. 1-2) DZwignia w pozycji ® = koto zamachowe zablokowane
(— Rys. 1-2) DZwignia w pozycji O = koto zamachowe odblokowane

Koto zamachowe mozna zablokowac w pozycji godziny 12 (— Rys. 1-1).

Po przesunieciu raczki kota zamachowego (— Rys. 1-1) w lewo, koto zamachowe zablokuje automatycznie sie przy dojéciu do pozycji
godziny 12.

Test funkcjonalny:
« Aby aktywowac blokade, przesunac raczke kota zamachowego (— Rys. 1-1) w lewo. Koto zamachowe zostato mechanicznie
zablokowane w pozycji godziny 12 i nie mozna go obracac.
« Aby zdezaktywowac blokade, przesunac raczke kofa zamachowego (— Rys. 1-1) w prawo.
Hamulec kota zamachowego
Przy pomocy dZwigni (— Rys. 1-2) znajdujacej sie po prawej stronie podstawy mikrotomu koto zamachowe moze by¢ zablokowane
w dowolnej pozydi. Jezeli dZwignia jest przesunieta w gdre, kota zamachowego nie mozna obracac. Obydwie pozycje dZwigni s3

zaznaczone kropkami na podstawie mikrotomu (— Rys. 1).

Ostona noza na uchwycie noza

Kazdy uchwyt noza wyposazony jest w mocno zamocowana ostone noza ((— Rys. 2-1), (— Rys. 3-1)). Dzieki niej mozliwe jest
catkowite zastoniecie krawedzi tnacej w kazdej pozycji noza lub ostrza.

Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci przy nozu lub preparacie, jak réwniez przed wymiang preparatow oraz w czasie
wszystkich przerw w pracy, nalezy zablokowac koto zamachowe i przykry¢ krawedz noza ostong!

Uchwyt noza N

Rys. 2

Leica RM2125 RTS 13



Bezpieczenstwo

Ostona noza (— Rys. 2-1) uchwytu N moze byt tatwo ustawiona za pomoca dwdch uchwytow (— Rys. 2-2).

Aby przykry¢ ostrze noza, przesun obie czesci ostony do $rodka.

Uchwyt noza E

Rys.3

Ostona uchwytu noza E sktada sie ze skfadanej raczki (— Rys. 3-1).

Aby przykry¢ krawedz tnaca, nalezy obrdci¢ raczke ostony noza (— Rys. 3-1) do gdry, jak to przedstawiono na (— Rys. 3).
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.  Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.1 Informacje ogélne - elementy urzadzenia

Leica RM2125 RTS (od prawej)

Rys. 4
(— Rys. 4-1) Uniwersalny zacisk na kasetki
(— Rys. 4-2) Uchwyt noza E
(— Rys. 4-3) Podstawa uchwytu noza z przesunieciem bocznym
(— Rys. 4-4) DZwignia zaciskowa Podstawa uchwytu noza
(— Rys. 4-5) Uchwyt orientowany do zacisku preparatu
(— Rys. 4-6) Raczka kota zamachowego z funkgja blokady
(— Rys. 4-7) Koto zamachowe
(— Rys. 4-8) Cofanie preparatu ON/OFF
(— Rys. 4-9) Dzwignia uruchamiajaca hamulec kota zamachowego
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Leica RM2125 RTS (od lewej)

Rys.5
(— Rys.5-1) hamulec kota zamachowego
(— Rys.5-2) Wybér kierunku dla kota przesuwnego zgrubnego
(— Rys. 5-3) Dzwignia uruchamiajaca hamulec kota zamachowego
(— Rys. 5-4) Pokretto do zmiany grubosci skrawkéw
(— Rys. 5-5) Okienko do odczytu grubosci skrawkdw
(— Rys. 5-6) Uchwyt noza N
(— Rys. 5-7) Podstawa uchwytu ostrza, bez orientacji

3.2 Specyfikacje urzadzenia
Leica RM2125 RTS to automatyczny mikrotom obrotowy.

« System przesuwu preparatu i mechanizm skokowy s3 wyposazone w bezobstugowe fozyska rolkowe. Znajduja sie one w polimerowej
obudowie, ktdra chroni je przed pytem, podobnie jak system przesuwu zgrubnego.

« Koto zamachowe mozna zablokowac w pozycji gdrnej, uzywajac do tego celu raczki na kole. Dodatkowo mozliwe jest zablokowanie
kofa w dowolnej pozycji przy pomocy dZwigni zaciskowej na podstawie.

- Ciecie na skrawki jest wykonywane recznie poprzez obrdcenie kota zamachowego, ktdre jest bardzo doktadnie wywazone dzigki
zastosowaniu przeciwwagi.

« Przesuw zgrubny jest aktywowany kotem przesuwu zgrubnego znajdujacym sie po lewej stronie urzadzenia. Uzytkownik moze
wybrac kierunek przesuwu zgrubnego w zaleznosci od potrzeb (ruch zgodny z kierunkiem wskazéwek zegara lub przeciwny do ruchu
wskazowek zegara).

+ Grubos¢ skrawkow ustawia sie przy pomocy pokretfa, a wartos¢ mozna odczyta¢ w okienku odczytu. Ustawienie grubosci skrawkow:
0d 0,5 do 60 um.

+ Urzadzenie posiada pokrywe szczelinowa, ktéra zapobiega przedostawaniu sie odpadkow z ciecia do wnetrza urzadzenia.

« Urzadzenie posiada mechaniczng funkcje przycinania, aktywowana dZwignia wodzaca. Mozliwe kroki: 10 pm i 50 pm.

« Kolejna, dodatkowa funkgja jest cofanie preparatu, ktére chroni ndz i preparat. Uzytkownik moze wtacza¢ i wytaczac funkcje cofania
za pomoca przyciskéw ON i OFF.

Kiedy funkgja jest wtaczona, preparat jest cofany 0 20 um w kierunku gdrnej pozycji koricowej po skoku ciecia, w czasie ruchu
powrotnego. Przed doprowadzeniem skrawkow nowej grubosci zostanie najpierw wykonany przesuw réwny wartosci powrotu.
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.3  DaneTechniczne

Wymagania dotyczace miejsca instalacji

Zakres temperatury roboczej:

Zakres temperatury magazynowania:
Wilgotnos¢ wzgledna:

Wilgotnos¢ przechowywania:

Informacje ogdlne
Zakres grubosci ciecia:
Grubos¢ skrawkow:

Przesuw preparatu:

Przesuw pionowy:

Maks. zakres ciecia bez powrotu:
Maks. zakres ciecia z powrotem:
Powr6t preparatu (retrakgja):

18°C-30°C
5°C-50°C
maks. 80 %, bez kondensacji

min. 10 % wilgotnosci wzglednej, maks. 85 % wilgotnosci
wzglednej

0.5-60pm

0d 0 do 2 pm w krokach co 0.5 pm
0d 2 do 10 pm w krokach co 1 pm
0d 10 do 20 um w krokach co 2 ym

0d 20 do 60 um w krokach co 5 pm
25mm

59 mm

58 mm

52mm

ok. 20 um; mozna wytaczy¢

Maksymalne wymiary preparatu (szer. x wys. x gt.): 50 x50 x 40 mm
Wymiary i ciezar

Szerokos¢ 438 mm

Gtebokos¢ 472 mm

Wysokos¢ 265mm

Wysokos¢ robocza (krawedz noza) 105 mm

Ciezar (bez akcesoriéw) 29kg
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Wyposazenie i akcesoria opcjonalne
Orientacja preparatu (opcja)
pozioma:

pionowa:
05 obrotu:
Przycinanie:
Ustawianie podstawy uchwytu noza

z przesuwem bocznym
pétnoc — potudnie:
wschéd-zachdd:

bez przesuwu bocznego

pdtnoc — potudnie:

+8

+8

+90°

10 pm 50 pm

+24mm

+20mm

+25mm
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Konfiguracja urzadzenia

4.  Konfiguracja urzadzenia

4.1  Wymagania dotyczace miejsca instalacji

+ Urzadzenie wymaga do instalacji powierzchni ok.438 x 472 mm.

« Temperatura otoczenia powinna by¢ utrzymywana w zakresie od 418 °Cdo +30 °C

+ Wilgotnos¢ wzgledna maks.80% — bez kondensadji

« (Cisnienie od 740 hPa do 1100 hPa

« Wysokos¢: do maks.2000 m NN

« Urzadzenie zaprojektowane jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

- tatwy dostep do kota zamachowego.

« Aby zapewni¢ sprawnos¢ dziatania, nalezy upewnic sie, ze zaden inny sprzet powodujacy drgania nie stoi w bezposrednim

sgsiedztwie urzadzenia.

« Podtoze, na ktérym bedzie stato urzadzenie musi by¢ wolne od wibracji, mie¢ odpowiedni udzwig oraz sztywnos¢, z uwagi na ciezar

urzadzenia.

« Unikac drgan, bezposredniego nastonecznienia oraz duzych wahan temperatury.
« Substancje chemiczne stosowane w urzadzeniu s3 fatwopalne i moga zagrazac zdrowiu. Dlatego miejsce instalacji musi by¢ dobrze

wentylowane.W miejscu instalacji nie moga znajdowac sie zadnego rodzaju Zrodta ognia.

4.2  Dostawa standardowa

Konfiguracja Leica RM2125RTS: 1492125RTS1

llos¢ Opis czesci Nr kat.

1 Urzadzenie podstawowe Leica RM2125 RTS 14 0457 46960
1 Podstawa uchwytu noza z przesunigciem bocznym 140502 37992
1 Uchwyt noza E dla ostrzy o niskim profilu 140502 37995
1 Uniwersalny zacisk na kasetki 140502 37999
1 Plyta dociskowa uchwytu noza dla ostrzy o wysokim profilu 140502 29553

Konfiguracja Leica RM2125RTS: 1492125RTS2

llos¢ Opis czesci Nr kat.

1 Urzadzenie podstawowe Leica RM2125 RTS 14 0457 46960
1 Podstawa uchwytu noza z przesunieciem bocznym 140502 37992
1 Uchwyt noza E dla ostrzy o niskim profilu 140502 37995
1 Standardowy zacisk preparatéw 140502 37998
1 Plyta dociskowa uchwytu noza dla ostrzy o wysokim profilu 140502 29553

Leica RM2125 RTS 19



Konfiguracja urzadzenia

Leica RM2125 RTS urzadzenie podstawowe zawiera nastepujace liste dostaw.

llos¢ Opis czesci Nr kat.

1 Leica RM2125 RTS urzadzenie podstawowe 140457 46960

Urzadzenie podstawowe zawiera nastepujace akcesoria:

1 uchwyt do preparatéw, kierunkowy 140457 46961

z systemem szybkiej wymiany zaciskow preparatow (instalowane na urzadzeniu)

1 zestaw narzedzi, zawierajacy:
1 klucz szesciokatny z uchwytem, nr 3 140194 58333
1 klucz szesciokatny z uchwytem, nr 4 140194 04782
1 klucz szesciokatny, rozmiar 8 140222 04143
1 butelka oleju do napeddw, typ CONSTANT QY 46 K, 50 ml 140336 06086
1 ostona przed kurzem 140212 53157

1 instrukcja obstugi Leica RM2125 RTS w jezyku angielskim (instrukcja 140457 80001

obstugi w jezyku angielskim z dodatkowymi jezykami na urzadzeniu do
przechowywania danych)

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania podstawowego urzadzenia z wymienionymi ponizej akcesoriami tak, aby
pasowato do danego zastosowania. Aby konfiguracja byta mozliwa do wykonania, nalezy zamoéwic co najmniej jeden
element z ponizszych kategorii.

Urzadzenie podstawowe 14045746960 Urzadzenie podstawowe Leica RM2125 RTS bez wszystkich ponizszych
Leica RM2125 RTS elementow: zacisk preparatow i uchwyt noza

Zamowienie co najmniej jednen zacisk preparatow
Zaciski preparatow 14050237998 Standardowy zacisk preparatéw

14050237999 Uniwersalny zacisk na kasetki

14050238002 Uchwyt do preparatdw okragtych, z 3 pierscieniami zaciskowymi, srebrny
Zamowienie co najmniej jednej podstawy uchwytu noza i jednego uchwytu noza

Podstawy uchwytu noza 14050237962 podstawa uchwytu noza, bez mozliwosci zmiany pofozenia, srebrna
14050237992 Podstawa uchwytu noza, z przesuwem bocznym, srebrna
Uchwyty noza 14050237993 Uchwyt noza N, srebrny

14050237994 Uchwyt noza NZ, srebrny
14050237995 Uchwyt noza E, do ostrzy niskoprofilowych, srebrny

14050237996 Uchwyt noza E, do ostrzy wysokoprofilowych, srebrny
14050237997 Uchwyt noza E-TC do ostrzy weglikowych, srebrny

Akcesoria dodatkowe oraz noze/ostrza znajdziesz w rozdziale 7 (— Str. 55 — 7. Akcesoria dodatkowe).

Powyzsze akcesoria, a takze inne akcesoria zamowione razem z urzadzeniem, znajduja sie w gornej czesci kartonu (— Rys. 6).

Prosimy o pordwnanie listy dostarczonych elementdw z lista czesci i Paristwa zamdwieniem.

W przypadku znalezienia jakichkolwiek niezgodnosci, prosimy o natychmiastowy kontakt sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Leica.
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Konfiguracja urzadzenia

Rozpakowanie i instalacja

Na opakowaniu znajduije sie jeden wskaznik uderzenia ShockDot, ktory wskazuje na niewtasciwy transport. Gdy urzadzenie
zostanie dostarczone, sprawdz najpierw wskaznik. Jesli zostanie aktywowany, oznacza to, ze przesytka nie zostata obstuzona
zgodnie z zaleceniami. W takim przypadku nalezy odpowiednio oznaczy¢ dokumenty przewozowe i sprawdzic, czy przesytka nie jest

uszkodzona.

Rys. 6

« Usuna( taSme opakowaniowg i taSme samoprzylepng

(— Rys. 6-1).

« Zdjac pokrywe kartonu (— Rys. 6-2).
« Wyja¢ pudetko z akcesoriami (— Rys. 6-3).
« Zpudetka z akcesoriami wyjac klucz szesciokatny nr 8 i odtozy¢

go na bok.

+ Wyja¢ karton mocujacy (— Rys. 6-4).
« Usunac $cianke zewnetrzng kartonu (— Rys. 6-5).
« Uzy¢ dwdch paséw znajdujacych sie z przodu i z tytu

(— Rys. 6-6) do wyjecia z kartonu urzadzenia umieszczonego
na drewnianej palecie.

Nie przenosi¢ urzadzenia trzymajac go za koto zamachowe, koto napedowe ani pokretto regulagji grubosci skrawkéw!

Leica RM2125RTS
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Konfiguracja urzadzenia

« Drewniang palete z urzadzeniem ustawic na stabilnym stole.

« Lekko unies¢ drewniang palete od przodu.

« Odkrecic znajdujaca sie pod drewniang paletg srube
zabezpieczajaca (— Rys. 7-1) z podktadka, uzywajac
przygotowanego klucza szesciokatnego nr 8 (— Rys. 7-2).

+ Rozciaci zdjac plastikowa ostong (— Rys. 7-3).

« Aby podnies¢ urzadzenie z drewnianej palety, chwyci¢ chwyci¢
ptyte podstawng od przodu i tytu.

« Umiesci¢ urzadzenie na stabilnym stole laboratoryjnym.

Dwa elementy $lizgowe (— Rys. 7-4) umieszczone z tytu ptyty
podstawnej utatwiaja przesuwanie urzadzenia po stole.

« Aby przesunac urzadzenie, chwyci¢ je za przod ptyty
podstawnej, delikatnie unies¢ i przesuna¢ na elementach
Slizgowych.

Rys.7

Opakowanie transportowe i dotaczone elementy mocujace nalezy zachowac na wypadek koniecznosci zwrotu urzadzenia.
Przed zwrotem urzadzenia wykonac czynnosci opisane w instrukcji w odwrotnej kolejnosci.
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Konfiguracja urzadzenia

4.4  Zaktadanie zacisku preparatow

Rys.8

Istnieja dwie wersje uchwytu zacisku preparatéw.

Orientacja preparatu moze by¢ zmieniona TYLKO w serwisie (—> Str. 65 — 9. Gwarancja i serwis).

Orientowanie preparatu umozliwia tatwa korekcje pozycji powierzchni preparatu w czasie, gdy preparat jest zamocowany.

Mozna zastosowac uchwyt do preparatéw (— Rys. 8-1) wspétpracujacy ze wszystkimi zaciskami preparatéw
(— Str. 35— 5.9 Akcesoria).

Urzadzenie podstawowe wyposazone jest fabrycznie w uchwyt orientowany do zacisku preparatu i system szybko mocujacy.
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Konfiguracja urzadzenia

W celu przygotowania urzadzenia do pracy nalezy:

1. Przesuna¢ uchwyt do preparatéw (— Rys. 8-1) do maksymalnej, gornej pozycji, obracajac koto zamachowe (— Rys. 8-6)
i wiaczy¢ blokade kota zamachowego.

2. Aby zwolnic zacisk, obrdci¢ Srube (—> Rys. 8-2) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

3. Wsunac¢ prowadnice (— Rys. 8-4) zacisku (— Rys. 8-3) od lewej strony w uchwyt wczepowy (— Rys. 8-5) do samego
konca.

4. Aby zamocowac zacisk preparatu (— Rys. 8-3), obrdci¢ Srube (— Rys. 8-2) zgodnie z ruchem wskazdwek zegara,
az do konca.

4.5  Bezposredni montaz zacisku preparatow na uchwycie do preparatow

Zaciski preparatéw (standardowe lub uniwersalne zaciski na kasetki) moga by¢ montowane takze bezposrednio na uchwycie do
preparatow.

W celu przygotowania urzadzenia do pracy nalezy:

1. Przesuna¢ uchwyt do preparatéw (— Rys. 9-1) do maksymalnej, gornej pozycji, obracajac koto zamachowe i wiaczy¢
blokade kota zamachowego.

P

Rys.9

2. Nastepnie zdja¢ uchwyt wezepowy (— Rys. 9-2) z uchwytu do preparatéw (— Rys. 9). W tym celu nalezy poluzowac
i odkreci¢ cztery Sruby (— Rys. 9-3), uzywajac imbusowego klucza z raczka, nr 3 (klucz do wkretdw z szesciokatnym
gniazdem) (— Rys. 10-1).

Rys. 10
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Konfiguracja urzadzenia

3. Abyzdjac¢ prowadnice wczepowa (— Rys. 10-2) z zacisku preparatéw (— Rys. 10-3), odkreci¢ dwie Sruby (— Rys. 10-4)
z prowadnicy wczepowej (— Rys. 10). Ponownie uzy¢ klucza imbusowego z raczka nr 3.

Rys. 11

4. Zamocowac zacisk preparatow (— Rys. 11-1) w uchwycie do preparatow tak, jak to pokazano (— Rys. 11), i zamocowac
przy uzyciu dwdch srub (— Rys. 10-4).
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Konfiguracja urzadzenia

4.6 Instalacja podstawy uchwytu noza, bez orientacji

&

Rys. 12

« Zwolni¢ dZwignie zaciskowa (— Rys. 12-2), obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
(Pozycja O = zwolniona)

« Wsunac podstawe uchwytu noza (— Rys. 12-3), korzystajac z wcigcia (— Rys. 12-4) w dolnej czesci tacznika (— Rys. 12-1)
ptyty podstawnej mikrotomu (— Rys. 12-5).

« Aby zabezpieczy¢ podstawe uchwytu noza, obrdci¢ dzwignie zaciskowa (— Rys. 12-2) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
(Pozycja ® = zablokowana)

4.7  Montaz uchwytu noza, bez orientagji

Rys. 13

« Odkreci¢ srube (— Rys. 13-2), obracajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
« Wsunac wciecie uchwytu noza (— Rys. 13-3) natacznik (— Rys. 13-4) podstawy uchwytu noza (— Rys. 13-1).
« Aby zacisna¢, dokreci¢ Srube (— Rys. 13-2) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
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5.  Obstuga

5.1 Zakiadanie preparatu

Zawsze mocowac bloczek z preparatem PRZED zamontowaniem noza lub ostrza.

Przed dokonywaniem jakichkolwiek czynnosci dotyczacych noza lub preparatu, przed wymiang bloczka preparatu i w czasie przerw
w pracy, nalezy zablokowac koto zamachowe i przykry¢ krawedz noza ostona!

1. Obréci¢ koto zamachowe tak, aby zacisk preparatu znalazt sie w gérnym potozeniu.
2. Wiaczy¢ blokade kota zamachowego. W tym celu pozwoli¢ raczce kota zamachowego zaskoczy¢ w odpowiedni pozycje.
3. Umiesci¢ preparat w zacisku.

Doktadny opis wktadania preparatu do rdznych zaciskéw i uchwytéw podany zostat w (— Str. 35 — 5.9 Akcesoria).

5.2 Zaciskanie noza/ ostrza wymiennego

A\ I ——

Przy postugiwaniu sie nozami do mikrotomu i ostrzami jednorazowymi nalezy by¢ szczegélnie ostroznym. Ostrze tnace jest bardzo
ostre i moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata!

- Ostroznie wtozy¢ n6z lub wymienne ostrze do uchwytu noza i zamocowac.

Doktadny opis wktadania ostrza lub noza do poszczegdlnych uchwytow noza podany zostat w (— Str. 43 — 5.9.8 Uchwyt noza
E/E-TC), (— Str. 44 - 5.9.9 Uchwyt noza E), (— Str. 48 — 5.9.10 Przeglad — akcesoriéw).
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5.3  Regulacja kata przytozenia
Rys. 14
(— Rys. 14-1) Powiekszenie: Oznaczenia referencyjne do regulagji kata przytozenia
« Oznaczenia (0°, 5°i10°) przeznaczone do ustawiania kata odstepu (— Rys. 14-5) umieszczone s3 po prawej stronie uchwytu noza
(— Rys. 14-4).
« Jako punkt odniesienia podczas requlacji kata odstepu moze postuzyc takze znacznik (— Rys. 14-6) po prawej stronie podstawy
uchwytu noza (— Rys. 14-2).
+ Uzywajac podstawy uchwytu noza (nie orientowanej) nalezy przy pomocy klucza imbusowego nr 4 odkrecic szesciokatna srube
w celu zwolnienia blokady (— Rys. 14-3) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
« Uzywajac podstawy noza (z przesunieciem bocznym), przesunac dZzwignie po prawej stronie podstawy uchwytu noza w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
+ Przesuwac uchwyt noza do momentu, gdy oznaczenie odpowiedniego kata odstepu pokryje sie z linig odniesienia na podstawie
uchwytu noza.
Przyktad:
Powiekszenie przedstawiajace ustawienie kata odstepu 5°.
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Zalecane ustawienie kata odstepu dla uchwytu noza E wynosi ok. 1°- 3°.

+ Mocno przytrzymac uchwyt noza w tej pozycji i przesuna¢ dzwignie (— Rys. 14-3) lub dokrecic Srube (w zaleznosci od stosowanej
podstawy uchwytu noza) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara w celu zablokowania.

5.4  Cofanie preparatu (orientacja preparatu)

Rys. 15

Aby nie dopusci¢ do kontaktu noza lub ostrza z preparatem podczas powrotu do gérnej pozycji koricowej, preparat jest cofany o 40 pm,
jezeli funkcja cofania jest aktywna.

Uzytkownik moze wacza¢ i wytaczac funkcje cofania za pomocg przyciskdw ON i OFF.

Do tego celu uzyc klucza szesciokatnego nr 4 z uchwytem (dotaczony do urzadzenia) i obrécic srube pokazana na powiekszeniu
(— Rys. 15-1), tak aby czerwona kropka wskazywata "OFF" = funkgja cofania jest wytaczona. Czerwona kropka wskazujaca na "ON"
oznacza, ze = funkgja cofania jest wkaczona.

Wazne w przypadku wiaczonej funkgji cofania:

A\ I —

Wazne w przypadku wiaczonej funkgji cofania: W fazie cofania NIE wolno orientowac ani przyblizac preparatu (jezeli widoczna
jest czarna kropka na kole zamachowym — (— Rys. 15) — urzadzenie znajduje sie w fazie ciecia)! Przed kolejnym cieciem cofniety
uprzednio preparat przesunie sie o warto$¢ cofniecia PLUS wybrana grubos¢ cigcia.

Istnieje niebezpieczenistwo uszkodzenia preparatu oraz noza w wyniku zbyt duzej grubosci ciecia.

To samo dotyczy "rocking mode", w ktérym preparat jest przycinany w wyniku ruchu kotyskowego (brak catkowitego obrotu kota
zamachowego).

"Rocking mode" mozna stosowa¢ WYLACZNIE w fazie ciecia — NIGDY w fazie cofania!
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5.5

A\ I —

Orientowanie preparatu (tylko uchwyt orientowany do zacisku preparatu)

Rys. 16

Orientowanie preparatu umozliwia tatwa korekcje pozycji powierzchni preparatu w czasie, gdy preparat jest zamocowany.

« Przesuna( preparat w pozycje tylna, koricowa, obracajac koto przesuwu zgrubnego (— Str. 16 — Rys. 5). (— Str. 31— 5.6 Ciecie

(przycinanie) preparatu).

« Zwolni¢ dZwignie zaciskowa z przodu ptyty podstawnej mikrotomu i przesuna¢ podstawe uchwytu noza z uchwytem noza,

az znajdzie sie prawie naprzeciwko preparatu.
Dodatkowe informacje, patrz (— Str. 26 — Rys. 12) lub (— Str. 42 —Rys. 30).

Bloczki preparatéw NIE moga by¢ ustawiane w czasie fazy wycofywania!

Jesli bloczek zostanie zorientowany w czasie powrotu, przed nastepnym cieciem bloczek przesunie sie o wartos¢ cofniecia PLUS
wybrana grubos¢ ciecia.

Moze to spowodowac uszkodzenie preparatu i noza!

+ Przesuna¢ uchwyt do preparatéw do maksymalnej, gérnej pozycji, obracajac koto zamachowe i wiaczy¢ blokade kota zamachowego.
« Aby zwolni¢ zacisk, przesuna¢ dZzwignie mimosrodowa (— Rys. 16-1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
« Obrdcic srube ustalajaca (— Rys. 16-3) w taki sposdb, by ustawic preparat w pozycji pétnoc/potudnie. Obrdcic Srube ustalajaca

(— Rys. 16-2) w taki sposdb, by ustali¢ preparat w pozycji wschéd/zachdd.

« Aby zablokowac aktualne ustawienie, przesuna¢ dZzwignie mimosrodowa (— Rys. 16-1) w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zegara.
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5.6  Ciecie (przycinanie) preparatu

Rys. 17

hamulec kota zamachowego (— Rys. 17-2)
Ruch zgrubny stuzy do szybkiego przesuwu poziomego preparatu — w kierunku noza — i z powrotem — od noza.

Do wyboru jest ruch kota przesuwu zgrubnego w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara lub przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (— Rys. 17-2).

Aby dokonac wyboru, uzy¢ klucza szesciokatnego nr 4 z uchwytem (dotaczony do urzadzenia) i obrdci¢ srube pokazang na powiekszeniu
(— Rys. 17-1):

1. Czerwona kropka na godzinie 3: obrdcenie kofa przesuwu zgrubnego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(patrz wygieta strzatka) oznacza przesuniecie preparatu w strong noza.
Obrdcenie kota przesuwu zgrubnego w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara oznacza cofnigcie preparatu
(odsuniecie od noza).

2. (zerwona kropka na godzinie 12: obrdcenie kota przesuwu zgrubnego w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-wek zegara
(patrz wygieta strzatka) oznacza przesuniecie preparatu w strong noza.
Obrécenie kofa przesuwu zgrubnego w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara oznacza cofniecie preparatu
(odsuniecie od noza).

Gdy zostanie osiggnieta tylna lub przednia pozycja koricowa, koto przesuwu zgrubnego bedzie obracato sie z trudem (przy
kontynuacji obracania przekroczony zostanie limit momentu obrotowego — nie oznacza to usterki urzadzenia!).

W pozycji maksymalnej przedniej ruch do przodu nie bedzie mozliwy.
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Przycinanie preparatu przy uzyciu kota przesuwu zgrubnego

Rys. 18

« Zwolni¢ blokade kota zamachowego. W tym celu pociagnac raczke (— Rys. 18-5) kota zamachowego w prawo i uzy¢ dZzwigni
(— Rys. 18-1) do zwolnienia hamulca.

® Hamulec whaczony
O Hamulec zwolniony

« Przysuna( preparat w strong noza, obracajac koto przesuwu zgrubnego (— Rys. 17-2) i przycia¢ preparat, obracajac réwnoczesnie
kotem zamachowym (— Rys. 18-2) do uzyskania zadanej ptaszczyzny preparatu.

Przycinanie preparatu poprzez ustawienie wiekszej grubosci ciecia

« Ustawic odpowiednio duza grubos¢ ciecia (np.50 um) przy pomocy pokretta do ustawiania grubosci ciecia (— Rys. 18-3) z przodu
mikrotomu, po prawej stronie.
Aktualne ustawienie jest wyswietlane w okienku grubosci ciecia (— Rys. 18-4).

+ Przycia¢ preparat poprzez obrdcenie kota zamachowego (— Rys. 18-2) az do uzyskania zadanej ptaszczyzny preparatu.
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Przycinanie z wykorzystaniem funkgji mechanicznego przycinania

Rys. 19

Mikrotom Leica Leica RM2125 RTS jest wyposazony w funkcje mechanicznego przycinania, ktérg mozna wiaczy¢ przy pomocy dZwigni
przycinania (— Rys. 17-2).

DZwignia przycinania posiada 3 pozydje:

0pm, 10 gm i 50 pm.

Punkty (— Rys. 17-3) oznaczaja dwa poziomy przycinania:

®=10pm

®® =50um

« Aby wiaczyc funkcje przycinania, wcisna¢ dZzwignie w dét do wybranej pozydji i trzymac weisnieta.
« Po kazdym obrocie kota zamachowego nastepuje ruch do przodu o 10 pm lub 50 pm.

« Po zwolnieniu dZwigni wrdci ona automatycznie do swojej pozycji poczatkowej (pozycji zero). W tym momencie funkcja przycinania
zostanie wytaczona.
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Grubos¢ ciecia, ktdra zostata ustawiona, nie jest dodawana do wybranej wartosci przycinania.

Jesli grubosc ciecia, ktdra zostata ustawiona, jest wieksza od wybranej wartosci przycinania, preparat zostanie przesuniety o grubos¢
Ciecia.

« Przysuna( preparat w strong noza, obracajac koto przesuwu zgrubnego.

« Wybrac zadany poziom przycinania.

« Przycia¢ preparat poprzez obrdcenie kota zamachowego (— Rys. 17-1) az do uzyskania zadanej ptaszczyzny preparatu.
« Zwolni¢ dZwignie przycinania (— Rys. 17-2).

5.7 Ciecie na skrawki

Zawsze obracac koto zamachowe ze statg predkoscia. Predkos¢ obrotu kota zamachowego powinna by¢ dostosowana do twardosci
preparatu.

W przypadku twardszych preparatow, szybkos¢ ciecia powinna by¢ mniejsza.

Po szybkim ruchu obrotowym i nagtym puszczeniu kota, koto zamachowe nadal obraca sie bardzo szybko — moze to prowadzi¢ do
zmiazdzenia i innych obrazen!

/

Jeica

Rys. 20

« Ustawic¢ zadang grubos¢ ciecia uzywaja pokretta do ustawiania grubosci cigcia (— Rys. 20-1) z przodu mikrotomu, po prawej stronie,
lub sprawdzi¢ aktualnie ustawiong wartos¢ w okienku (—> Rys. 20-2). Czerwony wskaznik (— Rys. 20-3) pokazuje wybrang grubos¢
ciecia (na skali).

« Uzywac innej czesci krawedzi tnacej do przycinania i innej do ciecia na skrawki.

+ Wtym celu przesuna¢ uchwyt noza w bok, korzystajac z funkgji przesuwu bocznego (— Str. 41— 5.9.7 Uchwyt noza N/NZ) lub,
uzywajac podstawy uchwytu noza bez przesuniecia bocznego, przesuna¢ néz lub ostrze w uchwycie.

« Aby rozpoczac ciecie na skrawki, obracac koto zamachowe ze statg predkoscia (— Rys. 17-1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

« Zebrac skrawki i potozyc je na szkietkach mikroskopowych.
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5.8  Wymiana preparatow

Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci przy nozu lub preparacie, jak rowniez przed wymiang preparatéw oraz w czasie
wszystkich przerw w pracy, nalezy zablokowac koto zamachowe i przykry¢ krawedz noza ostong!

« Podnies¢ preparat do maksymalnej, gornej pozycji, obracajac koto zamachowe i wiaczy¢ blokade kota zamachowego.
« Przykry¢ krawedz ostrza oston noza.

« Wyjac preparat z zacisku i zatozy¢ nowy preparat.

« Przesuna¢ zacisk preparatu kotem zamachowym zgrubnym do tytu na tyle, by mozliwe byto ciecie nowych skrawkéw.

5.9  Akcesoria

Wszystkie zaciski preparatu dostepne jako akcesoria moga by¢ wkomponowane w orientowany lub nieorientowany uchwyt do
zaciskow preparatu.

Rys. 21

Standardowy zacisk preparatéw jest odpowiedni do preparatéw o wymiarach 40 x 40 mm.

Sq one zaprojektowane do bezposredniego zaciskania prostokatnych bloczkéw. Zacisk ten moze takze wspétpracowac z zaciskami
do folii.

« Obracac Srube radetkowang (— Rys. 21-1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby opusci¢ ruchoma szczeke
(— Rys. 21-2).

« Zamocowac preparat (— Rys. 21-3) zgodnie z zyczeniem.

« Obracac Srube radetkowang (— Rys. 21-1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby podnies¢ szczeke dolng
w kierunku nieruchomej szczeki i zacisna¢ preparat.
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Podczas mocowania kasetek upewnij sie, ze nie sg one zacisnigte zbyt mocno, poniewaz kasetki moga ulec odksztatceniu, co skutkuje
nierdwng gruboscia ciecia lub wypadnieciem i zniszczeniem preparatu.

5.9.2 WhkiadkaV (opcja)

Rys. 22

Wktadka w ksztatcie litery V (— Rys. 22-4) jest zamontowana w otworze znajdujacym sie w dolnej szczece ruchomej standardowego
zacisku preparatéw.

Umozliwia ona zaciskanie okragtych preparatéw w standardowym zacisku dla preparatow.

« Obracac srube radetkowang (— Rys. 22-1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby opusci¢ ruchoma szczeke
(— Rys. 22-2).

+ Whozy¢ bolec (— Rys. 22-3) wktadkiV (— Rys. 22-4) do otworu (— Rys. 22-5) szczeki ruchomej (— Rys. 22-2).

« Zamocowac preparat zgodnie z zyczeniem.

« Obracac Srube radetkowang (— Rys. 22-1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby podnies¢ szczeke ruchoma
wraz z wktadka V w gdre, w kierunku szczeki nieruchomej, zaciskajac jednoczesnie preparat.

5.9.3 Zacisk do folii typu 1 (opcja)

Zacisk do folii typu 1 stosowany jest do zaciskania bardzo matych i cienkich kawatkow folii oraz ptaskich, prostokatnych preparatow.
Jest on montowany w standardowym zacisku preparatu.
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Mocowanie kawatkow folii

Rys. 23

+ Przesunac szczeke ruchoma (— Rys. 23-4) w prawo obracajac $rube kluczem imbusowym nr 4 (— Rys. 23-5).

« Umiesci¢ folie (— Rys. 23-2) pomiedzy szczeka ruchoma (— Rys. 23-4) a szczeka nieruchoma (— Rys. 23-3).

« Aby zacisnac folie, dokrecac szczeke ruchoma (— Rys. 23-4) do szczeki nieruchomej (— Rys. 23-3), korzystajac z klucza
szedciokatnego.

« Wiozy( zacisk do folii (— Rys. 23-6) do standardowego zacisku preparatéw, jak to przedstawiono na rysunku.

« Obrdci¢ Srube radetkowang (— Rys. 23-1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az zacisk do folii zostanie dobrze
zamocowany.

Mocowanie ptaskich, prostokatnych preparatéw

Rys. 24

Aby zacisna¢ prostokatne preparaty, nalezy wymieni¢ dtuga Srube (— Rys. 24-3) na krétka $rube (— Rys. 24-4), dostarczong wraz
z zaciskiem do folii.

« Odkrec dtuga $rube (— Rys. 24-3) w lewg strong przy pomocy klucza imbusowego nr 4 (— Rys. 23-5).
« Wkreci¢ krdtka srube (— Rys. 24-4) w otwor.
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« Umiescic¢ preparat (— Rys. 24-5) pomiedzy szczeka ruchoma (— Rys. 24-2) a szczeka nieruchoma (— Rys. 24-1).

« Aby zacisna¢ preparat, dokrecac szczeke ruchoma (— Rys. 24-2) do szczeki nieruchomej (— Rys. 24-3) obracajac Srube
(— Rys. 24-4).

« Wiozy( zacisk do folii do standardowego zacisku preparatdw, jak to przedstawiono na rysunku.

« Obrdci¢ Srube radetkowang (—> Rys. 23-1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az zacisk do folii zostanie dobrze
zamocowany.

5.9.4 Uniwersalny zacisk na kasetki (opcja)

Przed rozpoczeciem cigcia personel laboratoryjny musi sprawdzi¢, czy kasetki sa waéciwie osadzone w uniwersalnym zacisku na
kasetki.

« Przesunac¢ dzwignie (— Rys. 25-1) do przodu.
+ Whozyc kasetke (— Rys. 25-2) poziomo lub pionowo, zgodnie z zyczeniem.
+ W celu zamocowania kasetki zwolni¢ dZzwignie.

Kasetki Leica Biosystems o wymiarach min. 39,8 x 28 mm i maks.40,9 x 28,8 mm mozna mocowac w uniwersalnym zacisku na
kasetki (UCC) w poziomie lub w pionie.

Podczas uzywania innych — zwiaszcza cienkosciennych — kasetek istnieje ryzyko zdeformowania kasetki lub wystapienia innych
probleméw zwiazanych z dziataniem systemu zaciskowego. Gdy w trakcie proby zamocowania kasetki zorientujg sie Parstwo,
ze kasetka nie jest whaéciwie zamocowana, nalezy uzy¢ alternatywnego zacisku.

Podczas uzywania kasetek jednorazowych z odrywang pokrywka upewnic sie, ze ztamana krawedz po usunieciu pokrywki nie
przeszkadza we wiasciwym zamocowaniu preparatu — jesli to konieczne, preparat musi zosta¢ zamocowany w poziomie.

Przed zamocowaniem kasetki w uniwersalnym zacisku nalezy usuna¢ nadmiar parafiny z zewnetrznej strony kasetki, aby zapewnic
wiasciwe jej zamocowanie.

Parafina gromadzaca sie na zewnatrz kasetki moze zanieczyscic zacisk. Zanieczyszczenia utrudniaja wiasciwe zamocowanie kasetki
i moga powodowac nierdwna grubosc ciecia, drgania, a w najgorszym przypadku zniszczenie preparatu.

Przed rozpoczeciem ciecia uzytkownik musi sprawdzic, czy preparat jest wiasciwie zamocowany i w razie potrzeby usuna¢
nagromadzong parafine z zacisku, postepujac zgodnie z zalecaniami w (— Str. 50 — 6.1 Czyszczenie urzadzenia).
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5.9.5 Uchwyt do preparatow okragtych (opcja)

Uchwyt do preparatéw okragtych jest przeznaczony do zaciskania preparatéw o ksztatcie cylindrycznym.

Dostepne sq wkfadki do preparatéw o $rednicy 6, 15 25 mm.

Ja¢

Rys. 26

« Aby zamocowac odpowiednia wktadke (— Rys. 26-1), (— Rys. 26-2), (— Rys. 26-3), nalezy obrdci¢ pierscier zaciskowy
(— Rys. 26-4) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i zdjac go.

+ Wihozy¢ odpowiednia wktadke do pierscienia dociskowego (— Rys. 26-4) i wkreci¢ pierscien dociskowy (— Rys. 26-7) na gwint,
obracajac go w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

« Zatozy¢ preparat (— Rys. 26-8) i zacisna¢ go, obracajac pierscien zaciskajacy (— Rys. 26-4) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

« Aby zorientowac zatozony preparat, wiozy¢ bolec (— Rys. 26-5) w otwdr (— Rys. 26-6) i obrdci¢ go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby zwolni¢ zacisk. Teraz mozna obrdci¢ preparat w taki sposdb, by pozadana strona skierowana byta
do gory.

- Aby zablokowac preparat w wybranej pozycji, dokreci¢ bolec (— Rys. 26-5), obracajac go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
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5.9.6 Podstawa uchwytu noza

Podstawa uchwytu noza bez przesuniecia bocznego

Rys. 27

Jednoczesciowa podstawa uchwytu noza bez przesuniecia bocznego (— Rys. 27) moze by¢ przesuwana tylko do przodu lub do tytu na
ptycie podstawnej mikrotomu.

Rys. 28

Ruch w kierunku pétnoc-potudnie (— Rys. 28-1)
Ruch w kierunku pétnoc-potudnie umozliwia ustawienie uchwytu noza w optymalne;j pozycji ciecia w stosunku do preparatu.

« Aby zwolnic zacisk, przesuna¢ dZwignie zaciskowa (— Rys. 28-3) na przedniej czeéci ptyty podstawnej mikrotomu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

« Przesuna¢ uchwyt noza wraz z podstawa uchwytu noza do przodu lub do tytu, zgodnie z zyczeniem.

- Zablokowa¢ mechanizm zaciskowy obracajac dZzwignie (— Rys. 28-3) zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
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Podstawa uchwytu noza z przesunieciem bocznym

Rys. 29

Podstawa uchwytu noza z przesunigciem bocznym (— Rys. 29) sktada sie z dwdch czesci i dlatego moze by¢ przesuwana w przéd,
w tyt oraz w bok na ptycie podstawnej mikrotomu.

Kierunek wschéd-zachéd (— Rys. 28-2)

Funkgja przesuwu bocznego podstawy uchwytu noza umozliwia uzytkownikowi wykorzystanie catej dtugosci ostrza lub noza, eliminujac
koniecznos¢ wyréwnywania uchwytu noza.

« Aby zwolni¢ zacisk, przesuna¢ dzwignie zaciskowa (— Rys. 28-4), (— Rys. 29-1) po lewej stronie podstawy uchwytu noza do
przodu.

« Przesuna¢ podstawe uchwytu noza z uchwytem noza w bok.

« Aby zacisna¢, przesuna¢ dzwignie (— Rys. 29-1) z powrotem.

5.9.7 Uchwyt noza N/NZ

Uchwyty noza N i NZ sa odpowiednie do standardowych nozy stalowych i z weglika wolframu, profil ¢i d, o dtugosci maks. 16 cm.
Zintegrowana funkgja requlacji wysokosci umozliwia stosowanie nozy, ktdre byty wielokrotnie ostrzone.
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(— Rys. 30) Uchwyt noza N

Do konwencjonalnych nozy o dtugosci maks.16 cm.
Powigkszenie:

Zatozony i wyregulowany na wysokos¢ néz

Rys. 30

Montaz wspornika noza

+ Przesunac ostone noza (— Rys. 30-1) do $rodka.
« Ustawi¢ wspornik noza (— Rys. 30-2) na $rubach regulagji wysokosci (nie widoczne), jak to pokazano na rysunku. Ptaskie korice Srub
regulacji wysokosci musza znalez¢ sie w otworach na koricach wspornika noza.

Przed zatozeniem noza, zardwno uchwyt noza jak i podstawa uchwytu noza musza by¢ zainstalowane!

Zaktadanie noza

« 0brdci¢ w przeciwnych kierunkach sruby radetkowane (— Rys. 30-3) znajdujace sie po lewej i prawej stronie uchwytu noza do
przodu, opuszczajac wspornik noza do najnizszej pozycji w taki sposdb, by krawedz noza nie zostata uszkodzona w czasie jego
zakfadania.

« Odkreci¢ maksymalnie sruby zaciskowe (— Rys. 30-4) (obracajac przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

« Przytrzymac ndz (— Rys. 30-5) za podstawe i ostroznie wtozy¢ go z boku do uchwytu w taki sposob, by ostrze skierowane byto
do géry.
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Przy requlacji kata odstepu, krawedz noza powinna by¢ ustawiona jak najdoktadniej w $rodku obrotu uchwytu noza. Krawedz tylnych
szczek zaciskowych (— Rys. 30-6) stuzy jako miejsce odniesienia do doktadnego ustawienia wysokosci noza. Krawedz noza powinna by¢
rownolegta do krawedzi referencyjnych.

Regulacja wysokosci noza

« Obrdci¢ nakretki radetkowane (— Rys. 30-3) do tytu, w przeciwnych kierunkach, do momentu gdy ostrze noza bedzie ustawione
rownolegle do krawedzi (— Rys. 30-6) (patrz powiekszenie) tylnych szczek zaciskowych;.

« Aby zacisna¢ néz (— Rys. 30-5), dokreci¢ rownocze$nie obie Sruby zaciskowe noza (— Rys. 30-4) do srodka (obrét zgodny z ruchem
wskazowek zegara).

Boczne przesuniecie noza

« Przesunac ostone noza (— Rys. 30-1) do $rodka.

« Poluzowac sruby zaciskajace (— Rys. 30-4) obracajac je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

+ Przesuna¢ néz (— Rys. 30-5) w lewo lub w prawo, zgodnie z zyczeniem.

« Aby zacisna¢ ndz (— Rys. 30-5), nalezy zawsze najpierw dokreci¢ sruby mocujace (— Rys. 30-4) po tej stronie, w ktdra néz zostat
przesunigty.Obracac $ruby w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Rys. 31

(— Rys.31) Uchwyt noza NZ
Do konwencjonalnych i weglikowych nozy metalowych o dtugosci maks.16 cm.

Plytka dociskowa noza (— Rys. 31-1) zapewniajaca szczegdlng stabilno$¢ i petne wykorzystanie ostrza noza.

5.9.8 Uchwyt noza E/E-TC

Uchwyt noza E-TC zaprojektowany jest do pracy z ostrzami z wegliku wolframu Leica TC-65.

Przed zatozeniem ostrza, zaréwno uchwyt noza jak i podstawa uchwytu noza muszg by¢ zainstalowane!
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Zaktadanie ostrza, uchwyty E i E-TC

Rys. 32

(— Rys.32) Uchwyt noza E-TC

« Przesunac ostone noza (— Rys. 32-1) w dot.

« Aby zatozy( ostrze, przesuna¢ dzwignie zaciskowa (— Rys. 32-2) do przodu i w dét.

« Ostroznie wsunac ostrze z boku. Upewnic sig, ze ostrze jest zacisnigte rownolegle do gornej krawedzi ptyty dociskowej.
« Aby zacisnac ostrze, przesuna¢ dZzwignie zaciskowg (— Rys. 32-2) do gory.

5.9.9 UchwytnozaE

UWAGA

Uchwyt na ostrza zostat zoptymalizowany do pracy z ostrzami jednorazowymi Leica Biosystems.
Ostrza s dostepne w dwdch wymiarach.

Dla ostrzy niskoprofilowych (— Rys. 33-3) (dt. x wys. x szer.): (80 +/-0,05) mm x (8 +0/-0,1) mm x (0,254 -+/-0,008) mm, oraz dla
ostrzy wysokoprofilowych (— Rys. 33-2) (dt. x wys. x szer.): (80 +/- 0,05) mm x (14 +0/- 0,15) mm x (0,317 +/-0,005) mm, co rozni
sie w przypadku tylnej tarczy dociskowej (— Rys. 34-1).

Ptytka dociskowa jest dostepna osobno dla kazdego typu ostrza i mozna jg w fatwy sposob wymienic.

Zaktadanie ostrza

Przed zatozeniem ostrza, zaréwno uchwyt noza jak i podstawa uchwytu noza muszg by¢ zainstalowane!
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Rys. 33

« Przesunac ostone noza (— Rys. 33-1) w dot.

« Aby zatozyc ostrze, przesuna¢ dZzwignie zaciskowa (— Rys. 33-4) do przodu.
« Ostroznie wsunac ostrze (— Rys. 33-2) lub (— Rys. 33-3) z boku.

« Aby zacisnac ostrze, przesuna¢ dzwignie zaciskowg (— Rys. 33-4) do géry.

Wymiana tylnej ptytki dociskowej (— Rys. 34-1)

Rys. 34

« Odkrecic cztery Sruby (— Rys. 34-2) z tytu uchwytu noza uzywajac klucza imbusowego nr 4.

+ Wyjac ptytke dociskowa (— Rys. 34-1).

- Zamocowac nowa ptytke dociskowa przy pomocy czterech srub (— Rys. 34-2). Dokreci¢ Sruby tylko na tyle, zeby mozna byto
dopasowac wysoko$¢ i rownolegte potozenie ptytki.

Regulacja potozenia tylnej ptytki dociskowej

Kazdorazowo po demontazu lub wymianie noza upewnic sie, czy ptytka dociskowa jest zamocowana prawidtowo.

W razie potrzeby wyregulowac jej pozycje.
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Tylna ptytka dociskowa (— Rys. 35-3) spoczywa na dwéch $rubach dwustronnych (— Rys. 34-3), przy pomocy ktérych mozna
wyregulowac jej wysoko$¢ oraz réwnolegte pofozenie.

Dostep do srub jest mozliwy przez otwory znajdujace sie na spodniej czesci uchwytu noza. Do requlacji potrzebny jest klucz
szesciokatny nr 2.

Rys. 35

(— Rys. 35-1) 0.1-0.2mm

- Zatozyc ptytke dociskowa (— Rys. 35-3) i dokreci¢ Sruby (— Rys. 34-2) na tyle, aby ptytka nadal mogta by¢ przemieszczona.

- Wyregulowac pozycje ptytki dociskowej przy pomocy srub dwustronnych (— Rys. 34-3) tak, aby powierzchnia przytozenia (— Rys.
35-4) ostrza (— Rys. 35-2) znajdowata sie ok. 0.1-0.2 mm wyzej niz powierzchnia bocznych szczek uchwytu noza (— Rys. 35-5).
Jest to wazne szczegdlnie dla tych urzadzen, w ktorych podstawa uchwytu noza wystepuje bez przesuniecia bocznego.

+ Regulujac pozycje ptytki, upewnic sie, ze znajduje sie ona w idealnie réwnolegtym potozeniu do bocznych szczek uchwytu noza.

+ Dokreci¢ $ruby (— Rys. 34-2).

Regulacja potozenia przedniej ptytki dociskowej
Wysoko$¢ przedniej ptytki dociskowej mozna regulowac przy pomocy srub dwustronnych (— Rys. 36-1) na spodniej czesci uchwytu

noza. Dostep do $rub jest mozliwy przez otwory znajdujace sie na spodniej cze$ci uchwytu noza. Do regulagji potrzebny jest klucz
szesciokatny nr 2.

Rys. 36
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« Ustawic ptytke dociskowa (— Rys. 36-2) w odpowiedniej pozycji, wtozy¢ dZzwignie mocujaca (— Rys. 36-3) i uzy¢ jej do lekkiego
docisniecia ptytki.

- Wyregulowac wysokos¢ ptytki dociskowej przy pomocy srub (— Rys. 36-1).
Gorne krawedzie obydwu ptytek dociskowych (— Rys. 36-2) i (— Rys. 35-3) musza znajdowac sie na tej samej wysokosci i leze¢
rownolegle wzgledem siebie.

Kat odstepu przedniej ptytki dociskowej (— Rys. 36-2) requluje sie przy pomocy $ruby dwustronnej (— Rys. 36-4), potozonej uko$nie
i dostepnej przez otwdr znajdujacy sie na spodniej stronie uchwytu noza (— Rys. 36).

Rys. 37

(— Rys.37-2) ok.0.05 mm
(— Rys. 38-1) 0.4-0.8 mm

Rys. 38

« Zatozyc ostrze (— Rys. 37-1) i lekko docisnac, uzywajac dZzwigni mocujacej (— Rys. 36-3).
« Uzy¢$ruby (— Rys. 36-4), aby wyregulowac pozycje ptytki dociskowej (— Rys. 36-2) tak, aby tylko jej gérna krawedz wywierata
nacisk na ostrze. Musi by¢ widoczna szczelina (— Rys. 37). Do requlacji bedzie potrzebny maty srubokret (ok.3,0 x 70).

+ Dokonujac regulacji, upewnic sie, ze odlegtos¢ miedzy ptytkami dociskowymi wynosi ok. 0.4-0.8 mm podczas otwarcia
(— Rys. 38-1).

Leica RM2125 RTS 47



Obstuga

5.9.10 Przeglad — akcesoriow

Rys. 39

(— Rys.39-1)
(— Rys. 39-2)
(— Rys. 39-3)
(— Rys. 39-4)
(— Rys. 39-5)
(— Rys. 39-6)
(— Rys. 39-7)
(— Rys. 39-8)

Zacisk do folii, typ |

Wktadka V do preparatéw okragtych
Standardowy zacisk preparatéw
Uniwersalny zacisk na kasetki

Standardowa kasetka

Uchwyt do preparatéw, kierunkowy

Uchwyt do preparatéw okragtych

Uchwyt na zaciski preparatéw, bez orientagji
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(— Rys. 39-9)

(— Rys. 39-10)
(— Rys. 39-11)
(— Rys.39-12)
(— Rys. 39-13)
(— Rys. 39-14)

Leica RM2125 RTS Urzadzenie podstawowe
Uchwyt noza N do nozy stalowych i weglikowych
Plytka dociskowa, wymienna

Uchwyt noza E do ostrzy

Podstawa uchwytu noza z przesunieciem bocznym
Podstawa uchwytu ostrza, bez orientagji

Leica RM2125 RTS
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Czyszczenie i konserwacja

6.

6.1

A

Czyszczenie i konserwacja

(Czyszczenie urzadzenia

Przed wyjeciem uchwytu noza z urzadzenia, nalezy najpierw zawsze wyjac néz / ostrze.
Noze nalezy zawsze odkfadac do ich pudetek, kiedy nie s3 wykorzystywane!

Nie wolno stawiac noza ostrzem tnacym do gdry ani prébowac tapac spadajacego noza!
(zyscic stalowe noze roztworem na bazie alkoholu lub acetonu.

W przypadku stosowania Srodkéw myjacych, prosimy przestrzegac instrukji dotyczacych bezpieczenstwa podanych przez
producenta oraz przepiséw laboratoryjnych obowiazujacych w danym kraju!

Nie stosowac zadnego z nastepujacych rozpuszczalnikdw do czyszczenia powierzchni zewnetrznych i/lub pokrywy: alkohol,
detergenty zawierajace alkohol (ptyny do mycia szyb), proszki do czyszczenia powierzchni, rozpuszczalniki zawierajace aceton,
chlor lub ksylen. Ksylen i aceton moga zniszczy¢ powierzchnie urzadzenia!

Uwaza¢, aby zadna ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia w czasie czyszczenia!

Rozlany olej nie jest natychmiast sprzatniety.

Potencjalne wystapienie powaznych obrazen osdb, na przyktad przez poslizgniecie sie i kontakt z niebezpiecznymi
czesciami, takimi jak néz/ostrze urzadzenia.

« Staraj sie nie rozlewac oleju.
« Jesli olej zostat rozlany, natychmiast i w catosci go wyczysc.

Przed kazdym czyszczeniem nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci przygotowawcze:

« Podnies¢ zacisk preparatu do maksymalnej gornej pozydji i wtaczy¢ blokade kota zamachowego.

+ Wyja€ ostrze z uchwytu noza i umiesci¢ je w otworze znajdujacym sie w dolnej czesci pojemnika lub wyja¢ ndz z uchwytu noza
i odtozyc¢ z powrotem do pudetka na néz.

« Wyja¢ uchwyt noza i podstawe uchwytu noza do wyczyszczenia.

« Wyjac preparat z zacisku.

« Sucha szczotka wymies¢ odpadki z tacki.

« Wyjac zacisk preparatu i wyczysci¢ go oddzielnie.

Urzadzenie i powierzchnie zewnetrzne

Jesli to konieczne, mozna wyczyscic lakierowane powierzchnie zewnetrzne elementdéw sterujacych tagodnym detergentem lub woda
z mydtem.Nastepnie nalezy je wytrze¢ wilgotng Sciereczka.
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Uchwyt noza E

Rys. 40

Rozebra¢ uchwyt noza na czas czyszczenia. Przedni ptytke dociskowa mozna zdja¢ do czyszczenia.

W celu przygotowania urzadzenia do pracy nalezy:

« Przesunac ostone noza (— Rys. 40-1) w dét.

+ Przesuna¢ dZwignie zaciskowa ostrza (— Rys. 40-5) w dét.
« Ostroznie zdjac ostrze i zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb.
« Pociagna¢ dZwignie zaciskowg (— Rys. 40-5) w bok.

« Wyjac ptytke dociskowa (— Rys. 40-4).

« Wyczysci¢ wszystkie elementy uchwytu noza.

Leica RM2125RTS
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a Czyszczenie i konserwacja

@ I —

(zyszczac kilka uchwytéw noza jednoczesnie, nalezy pamieta, by NIE pomieszac ich czesci. Niezastosowanie sie do tego moze
spowodowac problemy z cieciem na skrawki!

A\ e —

Do czyszczenia i usuwania parafiny nie stosowac ksylenu ani ptynéw czyszczacych zawierajacych alkohol (np. ptynu do mycia szyb).

« Utozy¢ wyjete czesci na Sciereczce wehfaniajacej wode i umiescic¢ w cieplarce (maks.65 °C) i przy pomocy wysokiej temperatury
usunac zabrudzenia parafinowe.

Istnieje ryzyko oparzenia podczas wyjmowania czesci z cieplarki (65°C). Zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych!

« Po wyczyszczeniu elementdw ruchomych natozy¢ na nie cienka warstwe oleju smarnego (— Str. 53 — 6.2 Instrukgje dotyczace
konserwagji).

« Montaz odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

« Montujac ptytke dociskowa, upewnic sie, ze gérna krawedz (— Rys. 40-4) jest réwnolegfa i réwna z gérng krawedzia tylnej ptytki
dociskowej (—> Rys. 40-2) (patrz takze (— Str. 45 — Rys. 34), (— Str. 46 — Rys. 35)). Jesli to konieczne, wyregulowac pozycje
ptytek dociskowych (— Str. 48 — 5.9.10 Przeglad — akcesoriéw).

Uniwersalny zacisk na kasetki

Rys. 41

- Wymontowac zacisk do doktadnego wyczyszczenia oraz usuniecia wszystkich resztek parafiny (— Rys. 41-1).

« Do czyszczenia nie stosowac ksylenu. Uzywac substytutow ksylenu lub rozpuszczalnikéw parafiny, takich jak "Para Gard."

- Zacisk na kasetki (— Rys. 41-1) mozna takze umiesci¢ w cieplarce nagrzanej do temperatury maks.65 °C, az parafina rozpusci
sie i sptynie.

Istnieje ryzyko oparzenia podczas wyjmowania czesci z cieplarki (65°C). Zalecane jest zaktadanie rekawic ochronnych!

« Usunac resztki parafiny sucha sciereczka.
« Po takiej procedurze czyszczenia w cieplarce nalezy zawsze nasmarowac o$ i sprezyne dZwigni zaciskowej (— Rys. 41-2) (patrz takze
(— Str. 53 - 6.2 Instrukgje dotyczace konserwagji)).
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6.2 Instrukce dotyczace konserwacji

Napraw urzadzenia i zdejmowania ostony dokonywac moga wytacznie wykwalifikowani pracownicy upowaznionego serwisu!

Rys. 42
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a Czyszczenie i konserwacja

Ogdlnie rzecz biorac, urzadzenie nie wymaga zadnej konserwacji. Prosimy o przestrzeganie ponizszych zalecen i instrukgji firmy Leica w
celu zapewnienia dtugiej i bezpiecznej pracy:

« Przynajmniej raz na rok zleci¢ przeglad urzadzenia przez wykwalifikowanego pracownika serwisu autoryzowanego przez firme Leica.

- Po zakofczeniu okresu gwarangji podpisz umowe serwisowa. Wiecej informacji na ten temat uzyskasz w swoim lokalnym centrum
serwisu technicznego firmy Leica.

» (zyci¢ urzadzenie codziennie.

+ Raz w miesigcu nasmarowac nastepujace elementy za pomoca zataczonego oleju (wystarcza 1-2 krople):

« ruchome czesci uchwytu do preparatéw (— Rys. 42-10) i uchwyt wczepowy (— Rys. 16).

« tacznik (— Rys. 42-5) na ptycie podstawnej mikrotomu.

- dZwignie zaciskowe (— Rys. 42-1) i (— Rys. 42-6) mikrotomu.

« prowadnice (— Rys. 42-13) podstawy uchwytu noza na ptycie podstawnej mikrotomu.

- dzwignia zaciskowa (— Rys. 42-10) i (— Rys. 42-8) po prawej i po lewej stronie podstawy uchwytu noza.

- prowadnica (— Rys. 42-14) przesuniecia bocznego na podstawie uchwytu noza (— Rys. 42-7).

« facznik (— Rys. 42-9) na podstawie uchwytu noza (— Rys. 42-7).

- powierzchnie styczne ostony noza (— Rys. 42-2) i nakretek radetkowanych (— Rys. 42-11) na uchwycie noza N.

« dZwignia zaciskowa (— Rys. 42-12) na uchwycie noza E.

+ 05 (— Rys. 41-3) dZwigni zaciskowej zacisku na kasetki (— Rys. 41).
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Akcesoria dodatkowe

Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.

Podstawa uchwytu ostrza, bez orientagji, srebrny 140502 37962
Podstawa uchwytu noza, z przesuwem bocznym, srebrna 140502 37992
Uchwyt noza N, srebrny 140502 37993
Uchwyt noza NZ, srebrny 140502 37994
Uchwyt noza E, do ostrzy niskoprofilowych, srebrny 140502 37995
Uchwyt noza E, do ostrzy wysokoprofilowych, srebrny 140502 37996
Plytka dociskowa uchwytu noza, do ostrzy niskoprofilowych 140502 29551
Ptytka dociskowa uchwytu noza, do ostrzy wysokoprofilowych 140502 29553
Uchwyt noza E-TC do ostrzy weglikowych, srebrny 140502 37997
Jednorazowe ostrza Leica 819 — niskoprofilowe, 1 paczka 50 szt. 140358 38925
Jednorazowe ostrza Leica 819 — niskoprofilowe, 10 paczek 50 szt. 140358 38382
Jednorazowe ostrza Leica 818 — wysokoprofilowe, 1 paczka 50 szt. 140358 38926
Jednorazowe ostrza Leica 818 — wysokoprofilowe, 10 paczek 50 szt. 140358 38383
Ostrza jednorazowe Leica TC-65 140216 26379
N6z 16 cm - profil ¢ - stal 140216 07100
N6z 16 cm - profil d - stal 140216 07132
N6z 16 cm - profil d - weglik 140216 04813
N6z 16 cm - profil ¢ - weglik 140216 04206
Pudetko na néz, uniwersalne 140213 11140
Uchwyt na zaciski preparatow, bez orientagji, srebrny 140502 38006
Standardowy zacisk preparatéw, srebrmy 140502 37998
Wktadka V, srebrna 140502 38000
Uniwersalny zacisk na kasetki, srebrny 140502 37999
Zacisk do folii, typ |, czarny 14 0402 09307
Uchwyt do preparatéw okragtych, z 3 pierScieniami zaciskowymi, srebrny 140502 38002
Taca na odpadki skrawkéw 140402 13128
Ostona przed kurzem 140212 53157
Rekawice ochronne, materiat odporny na przeciecie, rozmiar S 14 0340 40859
Rekawice ochronne, materiat odporny na przeciecie, rozmiar M 140340 29011

Leica RM2125 RTS
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Podstawa uchwytu ostrza, bez orientagji

Srebrna, do uchwytéw nozy N, NZ, Ei E-TC

Nr kat.: 14 0502 37962

Rys. 43

Podstawa uchwytu noza

z przesuwem bocznym do Leica RM2125 RTS, srebrna,
do uchwytéw nozy N, NZ, Ei E-TC,
z dZwignia zaciskowa

Nr kat.: 140502 37992

Uchwyt noza N

srebrny, do nozy konwencjonalnych

o dtugosci maks. 16 cm,

zrequlacja wysokosci ostrza, osobna requlacja
kata, przesuwana ostona noza.

Nr kat.: 140502 37993

Rys. 45
Uchwyt noza Nz

srebrny

do chwytania metalowych nozy konwencjonalnych i
weglikowych o dtugosci do 16 cm, ptytka dociskowa noza

dla petnej stabilnosci i petnego uzycia ostrza noza, requlacja
wysokosci ostrza noza, oddzielne ustawianie kata przytozenia,
przesuwana ostona noza.

Nrkat.: 140502 37994

Rys. 46
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Uchwyt noza E

Uchwyt na néz E zostat zoptymalizowany do pracy
z niskoprofilowymi ostrzami jednorazowymi Leica Biosystems
o wymiarach (dt. x wys. x szer.):

(80 +/-0,05) mm x (8 +0/-0,1) mm x (0,254 +/- 0,008) mm,
do Leica RM2125 RTS, srebrny,

system szybko mocujacy, requlacja kata, przesuwna

osto-na noza

Standardowy zestaw narzedzi:

+ 1klucz szesciokatny z bolcem,

nr4.0 140222 33111
+ 1klucz szesciokatny z uchwytem,
nr2.0 140194 04790
« 13srubokret, 3x50 140170 11568
Rys. 47
Nr kat.: 140502 37995
Uchwyt noza E

Uchwyt na néz E zostat zoptymalizowany do pracy
z wysokoprofilowymi ostrzami jednorazowymi Leica Biosystems
o wymiarach (dt. x wys. x szer.):

(80 +/-0,05) mm x (14 4+0/- 0,15) mm x (0,317 +/- 0,005) mm,

Leica RM2125 RTS, srebrny, system szybko mocujacy,
requlacja kata, przesuwna ostona noza

Standardowy zestaw narzedzi:

« klucz szesciokatny z bolcem,

nr4.0 140222 33111
+ klucz szesciokatny z uchwytem,
nr2.0 140194 04790
« Srubokret 3x 50 140170 11568
Rys. 48
Nr kat.: 140502 37996

Plytka dociskowa uchwytu noza S

22°, do niskoprofilowych ostrzy
Nr kat.: 140502 29551

22°, do wysokoprofilowych ostrzy
Nr kat.: 140502 29553

Rys. 49
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Uchwyt noza E-TC

do jednorazowych ostrzy weglikowych TC-65, srebrny system
szybko mocujacy, odporna na rdze ptytka zaci-skowa ze stali
nierdzewnej, tylna ptytka dociskowa z weglika wolframu

Nr kat.: 14 0502 37997

Rys. 50

Ostrza jednorazowe - niskoprofilowe (819)
Wymiary (dt. x wys. x szer.):
(80 +/-0,05) mm x (8 +-0/- 0,1) mm x (0,254 +/- 0,008) mm

01 opakowanie 50 szt

Nr kat.: 140358 38925
10 opakowanie 50 szt
fys.31 Nr kat.: 140358 38382
Ostrza jednorazowe — wysokoprofilowe (818)
l R Wymiary (dk. x wys. x szer.):
LEICA 818 — (80 +/-0,05) mm x (14 +0/-0,15) mm x (0,317 /- 0,005) mm
| e s 01 opakowanie 50 szt
d [ I~ Nr kat.: 140358 38926
Bl e 10 opakowanie 50 szt
-_— Nr kat.: 140358 38383
Rys. 52

Ostrza jednorazowe Leica TC-65

Leica TC-65 mikrotom, system ostrzy jednorazowych do ciecia
twardych preparatéw. Ostrza jednorazowe Leica TC-65 z weglika
wolframu zostaty specjalnie zaprojektowane do stosowania w
laboratoriach, ktére rutynowo tna twarde materiaty o grubych
krawedziach tepe materiat. Wyjatkowe ostrze weglikowe
gwarantuje ciecie o grubosci ok.1 pm. Ostrza mozna poddawac
recyklingowi.

Dhugos¢: 65 mm
Grubod¢: 1mm
Wysokos¢: 11 mm

1 opakowanie 5 szt.

Rys. 53
Nr kat.: 140216 26379
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Rys. 54

N6z 16 cm - profil ¢ - stal

N6z, dtugosc 16 cm, profil ¢
Uwaga: zataczone pudetko na néz 14 0213 11140

Nr kat.: 140216 07100

(— Rys. 54-1) Profil

Noz, dtugos¢ 16 cm, profil d - stal

N6z, dtugos¢ 16 cm, profil d
Uwaga: zataczone pudetko na néz 14 0213 11140

Nr kat.: 140216 07132

Noz, dtugosc 16 cm, profil d, weglik wolframu

N6z, dtugosc 16 cm, weglik wolframu, profil d
Uwaga: zataczone pudetko na néz 14 0213 11140

Nr kat.: 140216 04813

Noz, dtugosc 16 cm, profil ¢, weglik wolframu

N6z, dtugos¢ 16 cm, profil ¢, weglik wolframu
Uwaga: zataczone pudetko na néz 14 0213 11140

Nr kat.: 14 0216 04206

(— Rys. 56-1) Numer seryjny noza weglikowego

Leica RM2125RTS
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Pudetko na noz

Uniwersalne pudetko na néz (tworzywo sztuczne),
na 11ub 2 noze: dtugos¢ 10 — 16 cm
(n6z weglikowy lub néz SM2500: tylko na 1ndz!)

Nr kat.: 140213 11140

Uchwyt na zaciski preparatow

bez orientacji
Leica RM2125 RTS, srebrny

Nr kat.: 14 0457 46996

Aby zainstalowac w mikrotomie te akcesoria, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Leica lub serwisem
technicznym Leica Biosystems Nussloch GmbH.
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Rys. 59

Rys. 60

Rys. 61

Rys. 62

Standardowy zacisk preparatow

40 x40 mm
z adapterem, srebrny

Nr kat.: 140502 37998

Wkiadka V

do standardowego zacisku preparatéw,
srebrna

Nr kat.: 140502 38000

Uniwersalny zacisk na kasetki

zadapterem

Leica RM2125 RTS, srebrny

Do stosowania ze standardowymi kasetkami o wymiarach
min. 39,8 x 28 mm i maks. 40.9 x 28.8 mm.

Nr kat.: 140502 37999

Zacisk do folii, typ |

do standardowego zacisku preparatéw,
czarny Maksymalny rozmiar preparatu: 25 x 13 mm

Nr kat.: 14 0402 09307

Leica RM2125 RTS
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Uchwyt do preparatéw okragtych

zadapterem,
z 3 pierscieniami zaciskowymi, srebrny

Nr kat.: 14 0502 38002

Rys. 63

Taca na odpadki skrawkow

Nr kat.: 14 0402 13128

Rys. 64

Ostona przed kurzem

S Nr kat.: 14021253157

Rys. 65

Rekawice ochronne

materiat odporny na przeciecie, rozmiar S

Nr kat.: 14 0340 40859

materiat odporny na przeciecie, rozmiar M

Nr kat.: 14 034029011

Rys. 66
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8. Usuwanie usterek

W ponizszej tabeli podano liste najczesciej pojawiajacych sie btedow, ktore mozna napotkac w czasie pracy z urzadzeniem.
Obok podano mozliwe przyczyny oraz procedury usuwania awarii.

8.1  Motzliwe btedy

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie problemu
1. Grube / cienkie skrawki « Nieprawidtowo zamocowane ostrze « Sprawdzi¢, czy kasetka jest wiasciwie
L . lub uchwyt noza, albo niewfasciwe zamocowana w uniwersalnym zacisku.
Skrawki maja rézna grubosc, o o . "
ustawienie preparatu. « Jezeli uniwersalny zacisk na kasetki jest

na skrawkach widoczne s Slady
spowodowane drganiami lub tez
preparat zostaje oddzielony od parafiny.
W niektorych przypadkach skrawki nie
tworza sie w ogéle.

zanie-czyszczony parafing, nalezy go
oczyscic (— Str. 50 — 6.1 Czyszczenie
urzadzenia).

« Podczas uzywania kasetek
jednorazowych z odrywana pokrywka
upewnic sie, ze zlamana krawedz po
usunieciu pokrywki nie przeszkadza we
wiasciwym zamocowaniu preparatu;
jeslito konieczne, usunac zadziory lub
zamocowac kasetke w uniwersalnym
zacisku w poziomie zamiast w pionie.

« Jezeli wymiary kasetki mieszcza sie w
okreslonym zakresie, a kasetki nadal nie
mozna wiasciwie zamocowa¢, mozliwe
ze uniwersalny zacisk na kasetki nie
jest whasciwie skonfigurowany lub jest
uszkodzony. W takim przypadku nalezy
oddac uniwersalny zacisk na kasetki do
serwisu technicznego, gdzie zostanie
skonfigurowany ponownie.

« Podczas uzywania kasetek innych niz
Leica Biosystems — zwtaszcza kasetek
cienkosciennych — istnieje ryzyko
zdeformowania kasetki lub wystapienia
innych probleméw zwigzanych z
dziataniem systemu zaciskowego.

Gdy w trakcie proby zamocowania
kasetki zorientuja sie Paristwo, ze kasetka
nie jest wiasciwie zamocowana, nalezy
uzy¢ alternatywnego zacisku.

« Ostrze jest tepe. « Przesung¢w bok uchwyt noza lub wtozy¢
nowe ostrze.

- Phytka dociskowa jest uszkodzona lub « Zat6z nowa ptytke dociskowa lub uzyj
niewtasciwie ustawiona. nowego uchwytu noza.
+ Kat odstepu noza/ostrza jest zbyt maty. -« Sprobowac zwiekszy¢ kat odstepu,
az do uzyskania kata optymalnego.
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8.2

| Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie problemu

2. Sciskanie skrawkow

Skrawki sg Scisniete, zawijaja sie lub s3
sklejone ze sobg.

3. W skrawkach pojawiaja sie
llpaskill

W przypadku uchwytu noza E
4, Hatas w czasie cigecia

N6z "piszczy" w czasie ciecia twardych
preparatéw. Na skrawkach pojawiaja sie
zarysowania i zadrapania.

Usterki urzadzenia

+ Ostrze jest tepe.
« Preparat jest zbyt ciepty.
« Szybkosc ciecia jest zbyt duza.

- Na tylnej ptytce dociskowej uchwytu
noza zebrafa sie parafina.

« Szybkosc ciecia jest zbyt duza.
« byt duzy kat odstepu.

- Zbyt stabe zamocowanie preparatu i/lub
uchwytu noza.

« Skorzysta z innego obszaru ostrza lub

wymienic ostrze.

+ Ochfodzi¢ preparat przed cieciem.
« Imniejszyc¢ szybkosc ciecia.
« Regularnie usuwac parafing z tego

obszaru.

« Obracac koto zamachowe z mniejsza

szybkoscia.

+ Sprébowac zmniejszyc kat odstepu,

az do uzyskania kata optymalnego.

« Sprawdzi¢ wszystkie $ruby i mechanizmy

zaciskowe w systemie uchwytu preparatu
i uchwytu noza. Jesli to konieczne,
dokreci¢ dZzwignie i $ruby.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie problemu

1. Brak ruchu przesuwnego,
aw zwiazku z tym brak ciecia.

2. Duze zuzycie ostrza

« Pozycja przednia maksymalna zostata
osiagnieta.

« Zbyt duza sita ciecia.

« Przesunac preparat do tytu, obracajac

koto napedowe zgrubne.

« Imieni¢ szybkos¢ ciecia i/lub grubos¢

ciecia w czasie przycinania. Wybra¢
mniejsza grubos¢ ciecia, wolniej obracac
koto zamachowe.
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9.  Gwarangjai serwis

Gwarancja
Firma Leica Biosystems Nussloch GmbH gwarantuje, ze dostarczony produkt zostat poddany gruntownej kontroli jakosci wg
wewnetrznych norm firmy Leica, ponadto produkt pozbawiony jest wad, posiada wszystkie ujete w umowie parametry techniczne

i/lub wtasciwosci uzgodnione w umowie.

Zakres gwarangji uzalezniony jest od tresci zawartej umowy. Wiazace sa wylacznie warunki gwarangji udzielonej przez odpowiednia
dla Paristwa regionu firme handlowg Leica ew. firme, od ktérej kupili Paristwo produkt bedacy przedmiotem umowy.

Informacje dotyczace serwisu

Jesli potrzebuja Pafistwo pomocy technicznej lub chcieliby Paristwo zaméwic czesci zamienne, prosimy skontaktowac sie
z reprezentantem handlowym firmy Leica lub dystrybutorem, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Prosimy o podanie nastepujacych informagji:

+ Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia

« Miejsce pracy urzadzenia i nazwisko osoby, z ktdr trzeba sie kontaktowac
« Powdd wezwania serwisu

« Data dostawy.

Wycofanie z eksploatagji i utylizacja

Urzadzenie i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.
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10. Potwierdzenie dekontaminagji

Kazdy produkt zwracany do Leica Biosystems lub wymagajacy konserwacji w Paristwa siedzibie musi przejs¢ procedure oczyszczenia i
dekontaminacji. Specjalny szablon potwierdzenia dekontaminacji mozna znalez¢ na naszej stronie www.LeicaBiosystems.com w menu
produktéw. Szablonu nalezy uzy¢ do wprowadzenia wszystkich wymaganych danych.

Podczas zwracania produktu kopia wypetnionego i podpisanego potwierdzenia musi zostac dotaczona do przesytki lub przekazana
pracownikowi serwisu. Odpowiedzialno$¢ za produkty odestane bez potwierdzenia lub z nieprawidtowo wypetnionym potwierdzeniem
lezy po stronie wysytajacego. Zwrdcone towary, ktdre zostang uznane przez firme za potencjalne Zrddto zagrozenia, zostang odestane do
nadawcy na jego koszt i ryzyko.
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Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
D-69226 Nussloch

Niemcy

Telefon: +49 - (0) 6224 - 143 0
Faks:  +49-(0) 6224 - 143 268
Web:  www.LeicaBiosystems.com
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